STADTISCHES p GYMNASIUM
GUTERSLOH

Schulinternes Curriculum fiir Englisch Klasse 8 (G9)

Die dem Curriculum zugrundeliegenden Inhalte orientieren sich am Lehrwerk “Green Line 4 G9”
vom Klett Verlag und teilen sich in Lektion 1 — 4, vier interkulturelle ,Across Cultures“ — Einheiten,
drei Ubergreifende Wiederholungseinheiten sowie zwei , Text- and media smart” - Einheiten zur
Schulung der Medienkompetenz auf.

Je nach individuellem Leistungsstand und Bediirfnissen der Schiilerinnen und Schiiler kann der
ersten Lektion eine Wiederholungsphase einzelner Inhalte der Jahrgangstufe 7 zur Festigung
sprachlicher Mittel vorausgehen. Entsprechend kdnnen fakultative Inhalte des Curriculums nach
individuellen Begebenheiten gekirzt werden.

Die Inhalte der ,Across cultures” und der , Text- and media smart” — Einheiten obliegen keinem
festgelegten Zeitpunkt und kénnen nach padagogischem und didaktischem Ermessen sowie in
Anlehnung an das Mediencurriculum des Stadtischen Gymnasiums unterrichtet werden.

Dabei kann insbesondere die Bildbeschreibung im Rahmen der ersten Unit vertieft werden, sowie
Grafiken und Kartenkartenmaterial (und optional Cartoons) innerhalb der zweiten Unit thematisiert
werden.

Es finden im gesamten Schuljahr vier Leistungsiberpriifungen statt. Im ersten Halbjahr werden zwei
schriftliche Klassenarbeiten (jeweils zu den Themen der Unit 1 und der Unit 2 inklusive Text and
media smart 2) geschrieben. Im zweiten Halbjahr wird die erste Klassenarbeit durch eine miindliche
Kommunikationsprifung zum Thema der Unit 3 ersetzt. Die zweite Klassenarbeit findet in
schriftlicher Form statt und tberpriift Kompetenzen aus den Inhalten der Unit 4 und zum Vorhaben
Text and media smart 2.



Green Line 4

/ Revision A

Inhalte

Curriculum Klasse 8 (G9), 1. Halbjahr

Across cultures 1/ Unit 1: Kids in America/ Across cultures 2

Jahrgangsstufe 8.1
Niveaustufe A2/B1

obligatorisch

fakultativ

Kurze Sachtexte verstehen | Chateintrage lesen und bewerten | Eine Region beschreiben und Kontraste identifizieren und beschreiben | Einem narrativen Text die Hauptinformation
entnehmen | Abschnitten Uberschriften zuordnen | Ratschlage geben | Eine Geschichte umschreiben | Einen Vortrag verstehen | Gesprachen wichtige Informationen entnehmen | Uber
Eindriicke sprechen | Vorlieben und Abneigungen &uRern | Bilder beschreiben und analysieren | Uber Zugehorigkeit sprechen | Uber Feste und Feiertage sprechen | Role play: Einen Konflikt
l6sen | The Pledge of Allegiance | Die eigene Meinung begriinden | Uber Regeln sprechen und diese begriinden | Jemanden iiberzeugen | Einer Filmsequenz wesentliche Informationen
entnehmen | Unpassendes Verhalten identifizieren

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

Funktionale

kommunikative
Kompetenz

Unterrichtsbeitragen die
wesentlichen
Informationen entnehmen
(z.B.S. 14, ex. 1, S. 24,
ex. 16, S. 34, ex. 1)

dem Verlauf einfacher
Gesprache folgen und
ihnen Hauptpunkte und
wichtige Details

3d, S: 29, ex. 1)

Hor-/Horsehtexten
Hauptpunkte und wichtige

15, ex. 3, S. 25, ex. 20, S.
34, ex. 2-3)

wesentliche implizite
Geflihle der Sprechenden
identifizieren (z.B. S. 29,
ex. 3)

entnehmen (z.B. S. 15, ex.

Details entnehmen (z.B. S.

Leseverstehen

Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen
fur ihren Lern- und
Arbeitsprozess nutzen (z.B. S.
19, ex. 8, S. 28, ex. 4, S. 31,
Unit task)

Sach- und Gebrauchs-texten
sowie literarischen Texten die
Gesamtaussage sowie
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S. 13,
ex.4,S.16,ex.1,S. 21, ex.
10, S. 23, ex. 15,

S. 28, ex. 2)

literarischen Texten
wesentliche implizite
Informationen entnehmen
(z.B. S. 28, ex. 3)

Sprechen

am classroom discourse und an Gesprachen in vertrauten privaten
und offentlichen Situationen in der Form des freien Gesprachs
aktiv teilnehmen (z.B. S. 14, ex. 1, S. 26, ex. 1, S. 34, ex. 1)

Gesprache eroffnen, fortfiihren und beenden sowie auch bei
sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend aufrechterhalten (z.B.
S. 19, ex.)

auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend flexibel eingehen
und elementare Verstéandnisprobleme ausrdumen (z.B. 14, ex. 2,
S. 21, ex. 10b, S. 24, ex. 16a)

sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen formalisierten
Gesprachen beteiligen (z.B. S. 25, ex. 21, S. 35, ex. 6)
Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B. S. 12,
ex. 3, S. 13, ex. 4¢)

Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend wiedergeben
(z.B.S. 20,ex. 9, S. 34, ex. 3)

Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen (z.B.
S. 16/Text, S. 23/Text, 26-27/Text)

Schreiben

Texte in beschrei-bender,
berichtender,
zusammenfassender,
erzéhlender, erklarender
und argumentierender

Absicht verfassen (z.B. S.

12, ex. 2b,
S. 13, ex. 4c, S. 24, ex.
16b)

kreativ gestaltend eigene
Texte verfassen (z.B. S.
16, ex. 1, S. 20, ex. 9b)

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich begleiten und
Arbeitsergebnisse
detailliert festhalten (z.B.
S.12,ex.1,3,S. 19, ex.
7b)

Sprachmittlung

in schriftlichen
Kommunikations-
situationen die relevanten
Informationen aus Sach-
und Gebrauchstexten
sinngemaf ubertragen
und dabei gegebene
Informationen auf der
Grundlage ihrer
interkulturellen
kommunikativen
Kompetenz weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht
bindeln sowie bei Bedarf
ergénzen (z.B. S. 25, ex.
20b)

Wortschatz Grammatik Aussprache und Intonation Orthografie

Verfigen tuber
sprachliche
Mittel

kontinuierliches
Rechtschreibtraining

- Wortfeld USA: Stadt- und Landleben, Geografie, Klima, Identitat
- adjective + noun collocations

- Wortfeld ,Kids in America“: Schul- und Familienleben, Freizeit

- American English vs. British English

- Bildbeschreibungen

American English verstehen
Role plays (S. 25, ex. 11, S. 36, ex. 2)

the gerund
infinitive constructions
the present perfect progressive




Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen

personliche Lebensgestaltung: Hobbys und Interessen sowie
Familienleben amerikanischer Jugendlicher

Ausbildung/Schule: Einblick in den Schulalltag in den USA

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieRungsverfahren didaktisierte und

einfache authentische Texte bezogen auf Thema, Inhalt,
Textaufbau, Aussage und typische Textsortenmerkmale
untersuchen (z.B. S. 28, ex. 3-4, S. 30, ex. 1)

eigene und fremde Texte weitgehend funktional gliedern (z.B. S.

16, ex. 1c, S. 20, ex. 9b, S. 28, ex. 2)
Informationsrecherchen zu einem Thema durchfihren und die

themenrelevanten Informationen und Daten filtern, strukturieren

und aufbereiten (z.B. S. 13, ex. 4c, S. 14, ex. 1b)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren analoge und kurze

digitale Texte und Medienprodukte erstellen (z.B. S. 12, ex. 3)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung von

Texten und Medien erkunden (z.B. S. 19, ex. 8, S. 28, ex. 4)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt
bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen
offen und lernbereit begegnen (z.B. S. 14, ex. 1, S. 15, ex. 3,
S. 21, ex. 10, S. 24, ex. 16, S. 34, ex. 2)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile vergleichen und sie — auch
selbstkritisch sowie aus Gender-Perspektive — in Frage
stellen (z.B. S. 14, ex. 2, S. 20, ex. 9, S. 34, ex. 3)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 12, ex. 1-2, S. 14, ex. 1)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 17, ex. 3, S. 21, ex. 11)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern (z.B. S. 18, ex. 4-6, S. 21, ex. 11-12, S. 22, ex. 13-
14, S. 25, ex. 18-19, S. 25, ex. 18-19, S. 38-29, ex.7-10)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachentraining weitgehend selbststéndig bearbeiten

Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und digitale
Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, erstellen und
Uiberarbeiten sowie das eigene Sprachenlernen zu
unterstiitzen (z.B. Anhénge Skills, Grammar und Dictionary)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschéatzen, Anregungen
aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt
bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook zu GL4 G9)

Interkulturelles Verstehen und Handeln

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und
Vorurteile erlautern und kritisch hinterfragen (z.B. S. 15,
ex. 3d)

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen
anderer Kulturen hineinversetzen und dadurch
Verstandnis fir den anderen bzw. kritische Distanz
entwickeln (z.B. S. 16, ex. 1, S. 23, ex. 15, S. 35, ex. 5)

in interkulturellen Kommunikationssituationen
grundlegende kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens
respektvoll beachten sowie einfache sprachlich-kulturell
bedingte Missverstandnisse erkennen und weitgehend
aufklaren (z.B. S. 17, ex. 2, S. 22, ex. 13, S. 35, ex. 6)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S.
17, ex. 3, S. 21, ex. 11, S. 24, ex. 17)

grundlegende Unterschiede zwischen britischem und
amerikanischem Englisch erkennen und beschreiben
(z.B.S. 17, ex. 2)

im Vergleich des Englischen mit anderen Sprachen
Ahnlichkeiten und Unterschiede erkennen und benennen
(Skills-Anhang S5, Vocabulary)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturph&nomenen erkennen und beschreiben (Find the
rule-Aufgaben, Skills- und Grammar-Anhang,
Vocabulary)

ihren mundlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen
entsprechend steuern (z.B. S. 18, ex. 6, S. 25, ex. 21)

Leistungs-

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

bewertung

z.B. aus 3-12-835044-8 Green Line 4 G9 Vorschléage zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 1, ex. 2: Aufgabe zum detaillierten / selektiven und globalen Horverstehen
Leseverstehen: Unit 1, ex. 4: Aufgabe zum detaillierten und selektiven Leseverstehen
Schreiben: Unit 1, ex. 6: einen Flyer fur eine Spendenaktion erstellen

Sprachmittlung: Unit 1, ex. 7: im Rahmen einer Protestaktion zwischen englisch- und deutschsprachigen Kommunikationspartnern vermitteln




Curriculum Klasse 8 (G9), 1. Halbjahr Jahrgangsstufe 8.1

Niveaustufe A2/B1
M Green Line 4
3 Unit 2: A nation invents itself / Text and media smart 1/ Across cultures 3/ Revision B \7\ obligatorisch
- fakultativ

Inhalte

Kurze Sachtexte verstehen | Einen Dialog iiber die Herkunft einer Familie verstehen | Eine Webseite Uber das Leben der Amish verstehen | Story: Einem Tagebucheintrag folgen | Einen
Bericht schreiben | Die Fortsetzung eines Tagebuchs schreiben | Uber das moderne Amerika sprechen | Uber Migrationsanlasse und die Gefiihlslage von Migranten sprechen |
Rechercheergebnisse prasentieren | Unit task: Ein Interview filhren | Einwanderung: Die Konzepte melting pot und salad bowl verstehen | The first Americans | Gemalde, Fotos und
Cartoons beschreiben und analysieren | Statistiken auswerten und Schlussfolgerungen ziehen | Sich in Personen und Situationen hineinversetzen

Hinweis: Der Fokus liegt in dieser Unit auf Amerika als Migrationsland (geschichtliche und kulturelle Aspekte, Statistiken). Fakultativ (abhéngig von zeitlichen Aspekten und von der
Lerngruppe) kann im Rahmen der Unit das Projekt ,Immigration and you: A German classroom*” durchgefiihrt werden, in dem verschiedene Kompetenzen geschult werden kdnnen:
Sprechen (Fuhren von Interviews), Schreiben (Bericht tiber Migrationsgeschichte), Text- und Medienkompetenz (Erstellen und Auswerten von Statistiken, auch digital), interkulturelle
Kompetenzen.

=T U Horverstehen- und Hor-/ | Leseverstehen Schreiben

kommunikative Sehverstehen

Sprechen Sprachmittlung

Kompetenz Unterrichtsbeitragen die Arbeitsanweisungen, am classroom discourse und an Gespréachen in vertrauten privaten und kreativ gestaltend in schriftlichen
wesentlichen Anleitungen und offentlichen Situationen in der Form des freien Gesprachs aktiv teilinehmen | eigene Texte Kommunikationssitua-
Informationen entnehmen Erklarungen fiir ihren (z.B.S.40,ex. 1, S. 41, ex. 2a, S. 43, ex. 4, S. 46, ex. 6a, S. 68, ex. 1b) verfassen (z.B. S. 43, tionen die relevanten
(z.B. S. 40, ex. 1, S. 41, Lern- und Arbeits- Gesprache eréffnen, fortfiihren und beenden sowie auch bei sprachlichen ex. 4a, S. 46, ex. 5) Informationen aus Sach-
ex. 2a) ggozgsi t"“tlfeg (GZS'SB' S. | schwierigkeiten weitgehend aufrechterhalten (z.B. S. 49, ex. 11) Arbeits-/Lernprozesse = Und Geb[%uggstrtexten
dem Verlauf einfacher 105 MIETASK = 09 &% auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend flexibel eingehen und schriftlich begleiten 3':&1 %2?; ggg:b;?]geen
Gesprache folgen und elementare Verstandnisprobleme ausraumen (z.B. S. 42, ex. 3, S. 64, ex. und Arbeitsergebnisse Inf i fd
ihnen Hauptpunkte und Sach- und Gebrauchs- 7.S.70, ex. 3b) detailliert festhalten nformationen aut der
wichtige Details texten sowie e o . . ) (z.B. S. 40, ex. 1b, S. Grundlage ihrer
entnehmen (z.B. S. 43, ex. | literarischen Texten die sich in unterschiedlichen _Rollen an einfachen formalisierten Gespréchen 52, ex. 2, S. 61, ex. 1, |nterkultu_rell_en
4b-d, S. 42, ex. 3) Gesamtaussage sowie beteiligen (z.B. S. 53, Unit task, S. 56, ex. 3c, S. 63, ex. 4, S. 69, ex. 4-5) S. 63, ex. 5, S. 67, ex. kommunlkatlve_n
Hor-/Horsehtexten Hauptpunkte und Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B. S. 46, ex. 6b, 13) Kompetenz weitgehend
H ot wichtige Details S. 61, ex. 1-2) situationsangemessen und

auptpunkte und wichtige ’ adressatengerecht
Details entnehmen (z.B. entnehmen (z.B. S. 50, Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend wiedergeben (z.B. biindeln sowie bei Bedarf
S.41,ex.2b,S.52,ex. | % 13,5.62,ex.3) S.44,ex.1,S.48, ex. 7, S. 50, ex. 13, S. 56, ex. 2-3, S. 57, ex. 1) erganzen (2.B. S. 49, ex
la, ex. 2, S. 57, ex. 1-3) literarischen Texten notizengestiitzt eine Prasentation strukturiert vortragen und dabei auf 12, ﬁ)
wesentliche implizite Materialien zur Veranschaulichung eingehen (z.B. S. 49, ex. 11)
Informationen entneh- . . .
men (z.B. S. 56, ex. 3) Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen (z.B. S. 54-55)

Verfligen tber Wortschatz Grammatik Aussprache und Intonation Orthografie

sprachliche Wortfeld Different aspects of the USA today | past perfect simple S. 69, ex. 4-5: Hofliche Reaktionen auf kontinuierliches Rechtschreibtraining

Mittel Wortfeld Different periods of American adverbial clauses Aussagen trainieren und dabei
history angemessene Intonation anwenden

defining and non-defining relative clauses

Soziokulturelles Orientierungswissen Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und Handeln




Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Aspekte der
modernen USA und Lebenswirklichkeit amerikanischer
Jugendlicher im Vergleich zu vergangenen Epochen der
amerikanischen Geschichte

Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt
bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen

offen und lernbereit begegnen (z.B. S. 40-41, ex. 1-2, S. 46,
ex. 5, S. 57, ex. 1-3)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile vergleichen und sie — auch
selbstkritisch sowie aus Gender-Perspektive — in Frage
stellen (z.B. S. 54, ex. 1, S. 68, ex. 1-2, S. 69, ex. 3)

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und
Vorurteile erlautern und kritisch hinterfragen (z.B. S. 50, ex.
13a-b, S. 57, ex. 2-3)

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis fir den
anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S. 43, ex. 4)

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse
erkennen und weitgehend aufklaren (z.B. S. 57, ex. 2)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tber
kulturelle Gemeinsamkeiten und Unterschiede tolerant-
wertschatzend, erforderlichenfalls aber auch kritisch
austauschen (z.B. S. 46, ex. 6)

Text- und Medienkompetenz

Methodische
Kompetenzen

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren didaktisierte
und einfache authentische Texte bezogen auf Thema, Inhalt,
Textaufbau, Aussage und typische Textsortenmerkmale
untersuchen (z.B. S. 48, ex. 8, S. 52, ex. 1, S. 56, ex. 4)

eigene und fremde Texte weitgehend funktional gliedern
(z.B. S. 48, ex. 7)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren und
die themenrelevanten Informationen und Daten filtern,
strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 40, ex. 1, S. 49, ex. 11,
Unit task, S. 64, ex. 8a, S. 67, ex. 13)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S. 46,
ex. 6, S. 53, Unit task, S. 67, ex. 13)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren analoge und
kurze digitale Texte und Medienprodukte erstellen (z.B. S.
52, ex. 2, S. 56, ex. 5, S. 67, ex. 13)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung
von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 52, ex. 1, S. 56,
ex. 4-5,S. 60, ex. 1, S. 61, ex. 1-2)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 40, ex. 1, S. 50, ex.13c,
S. 68, ex. 1, 5. 70, ex. 3a)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 45, ex. 2, S. 51, ex. 14)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und

erweitern (z.B. S. 45, ex. 3-4, S. 48, ex. 9-10, S. 51, ex. 15-
16, _)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachentraining weitgehend selbststandig bearbeiten (z.B.
Ubungssoftware im Workbook zu Green Line 4 G9)

Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und digitale
Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, erstellen und
Uiberarbeiten sowie das eigene Sprachenlernen zu
unterstiitzen (z.B. Anhdnge Grammar, Skills und Dictionary
im Schilerbuch)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschétzen, Anregungen
aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt
bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook zu GL4 G9)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S. 45,
ex. 2, S. 51, ex. 14)

im Vergleich des Englischen mit anderen Sprachen
Ahnlichkeiten und Unterschiede erkennen und benennen
(Skills-Anhang S5, Vocabulary)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturphdnomenen erkennen und beschreiben (Find the rule-
Aufgaben, Grammar- und Skills-Anhang, Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im Hinblick
auf Kommunikationserfolge und -probleme ansatzweise
kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S. 57, ex. 2, S. 61, ex.
1c)

ihren mundlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen
entsprechend steuern (z.B. S. 69, ex. 4-5)

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Leistungs-

bewertung z.B. aus 3-12-835044-8 Green Line 4 G9 Vorschlége zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 2, ex. 2: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Horverstehen

Leseverstehen: Unit 2, ex. 4: Aufgabe zum globalen und selektiven Leseverstehen

Schreiben: Unit 2, ex. 6: Einen Bericht Uber einen Einwanderer schreiben; nicht in den Vorschlagen enthalten: Eine Graphik beschreiben und analysieren (TMS 1)
Sprachmittlung: Unit 2, ex. 7: Die relevanten Informationen aus einem historischen Brief zusammentragen




Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Green Line 4

Unit 3: City of dreams: New York / Across cultures 4 / Revision C
(mindliche Kommunikationspriifung — sights in New York City)

Inhalte

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

Unterrichtsbeitragen die
wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 74, ex.
1, S. 77, ex, 4c)

dem Verlauf einfacher
Gespréache folgen und ihnen
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S.
74, ex. 2, S. 93, ex. 2¢)

Hor-/Horsehtexten
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S.
75, ex.3,S.77,ex. 4a, S.
95, ex. 2-3, S. 96, ex. 2, S.
101, ex. 3,

wesentliche implizite
Gefuhle der Sprechenden
identifizieren (z.B. S. 95, ex.
2)

Curriculum Klasse 8 (G9), 2. Halbjahr

Leseverstehen

Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen fir ihren
Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (z.B. S. 82, ex. 11,
S. 93, ex. 3, S. 97, Unit
task)

Sach- und Gebrauchs-
texten sowie literarischen
Texten die Gesamt-
aussage sowie Haupt-
punkte und wichtige
Details entnehmen (z.B.
S.76,ex.1,S.79, ex. 5a,

)

literarischen Texten
wesentliche implizite
Informationen entnehmen
(z.B. S. 82, ex. 11, S. 93,
ex. 3)

Sprechen

am classroom discourse und an Gespréachen in vertrauten
privaten und 6ffentlichen Situationen in der Form des
freien Gesprachs aktiv teilnehmen (z.B. S. 74, ex. 1,

S. 77, ex, 4c)

Gesprache eroéffnen, fortfihren und beenden sowie auch
bei sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend
aufrechterhalten (z.B. S. 95, ex. 1b)

auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend flexibel
eingehen und elementare Verstandnisprobleme
ausraumen (z.B. S. 74, ex. 2, S. 97)

sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen
formalisierten Gesprachen beteiligen (z.B. S. 79, ex. 5c,
S. 82, ex. 11b, S. 96, ex. 1, S. 97, Unit task)

Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B.
S. 82, ex. 11a, S. 97, Unit task)

Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend
wiedergeben (z.B. S. 76, ex. 1, S. 79, ex. 5a, S. 93, ex. 2)

Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen
(z.B. S. 76, Text, S. 78, Text)

New York | Manhattan I Living in New York City | (Hor-)texten wesentliche Informationen und wichtige Details entnehmen (z.B. Podcast, dialogues, chat) | Story: Eine graphic novel
zusammenfassen | Unterschiede zwischen Roman und graphic novel herausarbeiten | Eigene kreative (Hor-)texte fortsetzen und/oder erstellen (z.B. graphic novel, biographische Texte,
Interview) | Uber Eindriicke einer Grof3stadt sprechen | Die Bedeutung verschiedener Sprachebenen kennen und umschreiben | Unit task: Einen Podcast erstellen

Hinweis: Der Fokus sollte im Hinblick auf die miindliche Kommunikationspriifung auf den funktional kommunikativen Kompetenzen Hor-/Horsehverstehen und Sprechen liegen.

Schreiben

Texte in beschreibender,
berichtender, zusammen-
fassender, erzéhlender,
erklarender und
argumentierender Absicht
verfassen (z.B. S. 75, ex.
4b, S. 83, ex. 16b,

kreativ gestaltend eigene
Texte verfassen (z.B. S.
80, ex. 8b, S. 93, ex. 4, S|
94, ex. 6)

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich begleiten und
Arbeitsergebnisse
detailliert festhalten (z.B.
S. 75, ex. 3b, S. 82, ex.
11a-b, S. 96, ex. 1)

Jahrgangsstufe 8.2
Niveaustufe A2/B1

obligatorisch

~ fakultativ

Sprachmittlung

in schriftlichen und miindlichen
Kommunikationssituationen die
relevanten Informationen aus
Sach- und Gebrauchstexten oder
mundlichen Quellen sinngemaf
Ubertragen und dabei gegebene
Informationen auf der Grundlage
ihrer interkulturellen
kommunikativen Kompetenz
weitgehend situations-
angemessen und adressaten-
gerecht bindeln sowie bei Bedarf
erganzen (z.B. S. 77, ex. 4b, S.
102, ex. 2)

Verfigen tuber
sprachliche
Mittel

Wortschatz

Wortfeld Life in a big city
Wortfeld Graphic novels

British and American English

Grammatik

indirect speech without backshift
indirect speech with backshift
indirect questions, commands and requests

Aussprache und Intonation

Canadian English

S. 80, ex. 10, S. 100, ex. 2: unterschiedliche
Aussprache von British, American und

S. 82, ex. 11b: Role play — Aussprache und
Intonation in Aussage- und Frageséatzen

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining




Interkulturelle Soziokulturelles Orientierungswissen

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

Interkulturelles Verstehen und Handeln

kommunikative
Kompetenz

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Aspekte des Lebens
in einer GroRRstadt am Beispiel von New York City

Berufsorientierung: einen Einblick in Berufe verschiedener
Bewohner New York Citys erhalten

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt
bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen
offen und lernbereit begegnen (z.B. S. 74, ex. 2, S. 75, ex, 3-
4)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile vergleichen und sie — auch
selbstkritisch sowie aus Gender-Perspektive — in Frage
stellen (z.B. S. 75, ex. 3c, S. 83, ex. 16)

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und Vor-
urteile erlautern und kritisch hinterfragen (z.B. S. 95, ex. 1)

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis fir den
anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S. 74, ex. 2,
S. 82, ex. 11, S. 83, ex. 16)

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse
erkennen und weitgehend aufklaren (z.B. S. 96, ex. 2)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tber
kulturelle Gemeinsamkeiten und Unterschiede tolerant-
wertschatzend, erforderlichenfalls aber auch kritisch
austauschen (z.B. S. 96, ex. 2, S. 97, Unit task)

Text- und Medienkompetenz

Methodische
Kompetenzen

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren didaktisierte
und einfache authentische Texte bezogen auf Thema, Inhalt,
Textaufbau, Aussage und typische Textsortenmerkmale

untersuchen (z.B. S. 93, ex. 1-3, ,S. 95, ex. 3,
S. 96, ex. 2,

eigene und fremde Texte weitgehend funktional gliedern
(z.B.S.75,ex. 4, S. 80, 8b, S. 93, ex. 2b, S. 93, 4)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren und
die themenrelevanten Informationen und Daten filtern,
strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 75, ex. 4b, S. 79,
ex. 5¢c)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren analoge und

kurze digitale Texte und Medienprodukte erstellen (z.B.
S. 75, ex. 4b, S. 79, ex. 5¢, S. 93, ex. 4,

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung
von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 93, ex. 3,

ex.5)

Leistungs- Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Mundliche Kommunikationsprifung: Bildbeschreibung/Beschreibung einer Sehenswiirdigkeit (monologisch) — Diskussion iber Trip nach New York City (dialogisch)

bewertung

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 74, ex. 1, S. 93, ex. 3,
S. 99, ex. 3, S. 100, ex. 1,

in Texten grammatische Elemente und Strukturen

identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 77, ex. 2, S. 79, ex. 6)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern (z.B. S. 77, ex. 3, S. 79, ex. 7, S. 80, ex. 8-9, S.
82, ex. 13, 5. 104-105, ex. 7-11)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachentraining weitgehend selbststéndig bearbeiten (z.B.
Ubungssoftware im Workbook zu Green Line 4 G9)

Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und digitale
Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, erstellen und
Uiberarbeiten sowie das eigene Sprachenlernen zu
unterstitzen (z.B. Anhdnge Grammar, Skills und Dictionary)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschéatzen, Anregungen
aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt
bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook zu GL4 G9)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S. 77,
ex.2,S.79,ex. 6,S. 82, ex. 12, S. 82, ex. 14)

grundlegende Unterschiede zwischen britischem und
amerikanischem Englisch erkennen und beschreiben (z.B. S.
80, ex. 10, S. 100, ex. 2)

im Vergleich des Englischen mit anderen Sprachen
Ahnlichkeiten und Unterschiede erkennen und benennen
(Skills-Anhang S5, Vocabulary)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturphanomenen erkennen und beschreiben (Find the rule-
Aufgaben, Grammar- und Skills-Anhang, Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im Hinblick
auf Kommunikationserfolge und -probleme ansatzweise
kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S. 101,

ex. 3-4)

ihren mundlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen
entsprechend steuern (z.B. S. 96, ex. 2, S. 101, ex. 4)




Curriculum Klasse 8 (G9), 2, Halbjahr Jahrgangsstufe 8.2

Niveaustufe A2/B1
Green Line 4 -
Unit 4: The Pacific Northwest / Text and media smart 2 (Dealing with novels, z.B. Auszilige aus The Absolutely \ \ obligatorisch
True Diary of a Part-Time Indian) ‘7‘ fakultativ

Eine Zusammenfassung schreiben (eines Blogeintrags und/oder eines Romanauszugs) | Kurze argumentative Texte schreiben | Einen Blogeintrag auf Grundlage eines Romanauszugs
erstellen | In einer Debatte die eigene Meinung begriindet vertreten und mit Anderen diskutieren | Charaktere beschreiben | Den Schreibstil analysieren | Einen Dialog erstellen | Eine
Buchrezension verfassen | Einen kreativen Text verfassen | Einem Text die Hauptinformation entnehmen | Eine Buchempfehlung auf Englisch geben

Hinweis: Der Fokus liegt auf dem Umgang mit Texten und Medien und dabei besonders auf Romanen/Romanausziigen (Text and media smart 2). Aus der Unit 4 sind nur der Umgang mit
Blogeintréagen (Station 2), argumentative Texte und Debatten (Station 2) und die Grammatik-Einheiten (articles, conditional sentence type 3) verpflichtend.

Funktionale Horverstehen- und Hor-/ | Leseverstehen Sprechen Sprachmittlung
kommunikative | Sehverstehen

Kompetenz Unterrichtsbeitragen die Arbeitsanweisungen, Anleitungen am classroom discourse und an Gesprachen in vertrauten Texte in beschreibender, in schriftlichen

wesentlichen und Erklarungen fur ihren Lern- privaten und 6ffentlichen Situationen in der Form des freien berichtender, zusammen- Kommunikationssitua-
Informationen entnehmen und Arbeitsprozess nutzen (z.B. S. | Gesprachs aktiv teilnehmen (z.B. S. 106, ex. 1, S. 107, ex. 3, fassender, erzahlender, tionen die relevanten
(z.B. S. 124, ex. 2-3, S. 115, ex. 15, S. 115, ex. 16) S. 124, ex. 2-3, S. 130, ex. 10) erklarender und Informationen aus
130, ex. 10) Sach- und Gebrauchstexten sowie | Gesprache eréffnen, fortfiihren und beenden sowie auch bei argumentierender Absicht Sach- und Gebrauchs-
dem Verlauf einfacher literarischen Texten die Gesamt- sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend aufrechterhalten verfassen (z.B. S. 130, ex. texten sinngemafs
Gesprache folgen und aussage sowie Hauptpunkte und (z.B. S. 126, ex. 4) 11, S. 120, ex. 2-3) ;ggretgae%een und dabei
ih.nen. Hauptpynkte und wichtige Details entnehmen (z.B. auf Beitrige des Gesprachspartners weitgehend flexibel kreativ gestaltend eigene :
wichtige Details S.113 ex. 9, 5. 114, ex. 14, S. eingehen und elementare Verstandnisprobleme ausraumen Texte verfassen (z.B. g:z;rgglc;niehr:ea:uf der
entnehmen (z.B. S. 116, 115, ex. 15, S. 126, ex. 3) (z.B. S. 124, ex. 1, S. 126, ex. 4b) S. 120, ex. 3, S. 132, ex. 14) interkultSreIIen
e)f.' %) . literarischen Texten wesentliche sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen formalisierten Arbeits-/Lermnprozesse kommunikativen
Hor-/Horsehtexten o implizite Informationen entnehmen Gesprachen beteiligen (z.B. S. 117, Unit task) schnfthch begl.elten unq ) Kompetenz
Hauptpunkte und wichtige | (z.B. S. 108, ex. 1, S. 110, ex. 5, . . . . Arbeitsergebnisse detailliert weitgehend
Details entnehmen (z.B. S. 120, ex. 1) Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B. festhalten (z.B. S. 107, ex. o
S.107, ex. 2, S. 116 S.110, ex. 6, S. 117, Unit task) 2.S.117, Unit task, S. 127, | oroouonsangemessen
: IEEAIERDy J 19 ' 1 ' und adressaten-
ex. 1) Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend ex. 5) gerecht biindeln sowie
wiedergeben (z.B. S. 113, ex. 9, S. 120, ex. 1) bei Bedarf erganzen
notizengestuitzt eine Prasentation strukturiert vortragen und (z.B.S. 111, ex. 7,
dabei auf Materialien zur Veranschaulichung eingehen (z.B. S. 133, ex. 18)
S. 110, ex. 6)

Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen (z.B.
S. 108, Text, S. 118-120/Text)

Verfuigen tber Wortschatz Grammatik Aussprache und Intonation Orthografie

sprachliche Wortfeld Aspects of the Pacific Northwest the use of articles S. 117, Unit task: das angemessene kontinuierliches Rechtschreibtraining
Mittel Wortfeld Emergency calls conditional sentences type 3 Register bei Debatten identifizieren und

. verwenden
false friends

Soziokulturelles Orientierungswissen Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und Handeln



Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Einblick in die Region
des pazifischen Nordwestens am Beispiel von Seattle

Personliche Lebensgestaltung/Ausbildung/Schule: Anhand
eines Romanauszugs Einblick in den Schulalltag eines
Teenagers indianischer Abstammung erhalten

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren didaktisierte
und einfache authentische Texte bezogen auf Thema, Inhalt,
Textaufbau, Aussage und typische Textsortenmerkmale
untersuchen (z.B. S. 115, ex. 15, S. 116, ex. 2, S. 125, ex. 1,
S. 127, ex. 5, S. 128, ex. 6, S. 130, ex. 8, S. 131, ex. 12)

eigene und fremde Texte weitgehend funktional gliedern
(z.B. S. 117, Unit task, S. 131, ex. 13)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren und
die themenrelevanten Informationen und Daten filtern,
strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 132, ex. 14)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S. 110,
ex. 6)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren analoge und
kurze digitale Texte und Medienprodukte erstellen (z.B.
S. 115, ex. 15, S. 126, ex. 4, S. 131, ex. 13, S. 132, ex. 14)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung
von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 115, ex. 16,

S. 126, ex. 4, S. 128, ex. 6, S. 130, ex. 9, S. 130, ex. 9-10,
S. 131, ex. 12)

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt
bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen
offen und lernbereit begegnen (z.B. S. 106, ex. 1, S. 110,
ex. 6)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile vergleichen und sie — auch
selbstkritisch sowie aus Gender-Perspektive — in Frage
stellen (z.B. S. 110, ex. 5, S. 114, ex. 14)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 115, ex. 15, S. 122, ex.
1,S.124, ex. 1)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 109, ex. 2-3)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern (z.B. S. 109, ex. 2b, S. 109, ex. 4; S. 113, ex. 11-
12)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachentraining weitgehend selbststandig bearbeiten (z.B.
Ubungssoftware im Workbook zu Green Line 4 G9)

Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und digitale
Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, erstellen und
Uiberarbeiten sowie das eigene Sprachenlernen zu
unterstiitzen (z.B. Anhange Skills, Grammar und Dictionary
im Schulerbuch)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen, Anregungen
aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt
bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook zu GL4 G9)

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und
Vorurteile erlautern und kritisch hinterfragen (z.B. S. 110,
ex.5,S. 113, ex. 9)

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis fir den
anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S. 113,

ex. 9, S. 114, ex. 14, S. 126, ex. 3)

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse
erkennen und weitgehend aufklaren (z.B. S. 111, ex. 8,

S. 116, ex. 2-3, S. 117, Unit task)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tber
kulturelle Gemeinsamkeiten und Unterschiede tolerant-
wertschatzend, erforderlichenfalls aber auch kritisch
austauschen (z.B. S. 121, ex. 2c)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S. 109,
ex. 2-3, S. 113, ex. 10)

im Vergleich des Englischen mit anderen Sprachen
Ahnlichkeiten und Unterschiede erkennen und benennen
(Skills-Anhang S5, Vocabulary)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturphanomenen erkennen und beschreiben (Find the
rule-Aufgaben, Grammar- und Skills-Anhang, Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme
ansatzweise kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S. 111,
ex. 8)

ihren mundlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen
entsprechend steuern (z.B. S. 116, ex. 3, S. 117, Unit task)

Leistungs-
bewertung

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

In der Klassenarbeit sollte der Fokus auf Zusammenfassungen (fiktionaler) Texte (integriertes Leseverstehen und Schreiben: summary) und/oder dem Verfassen kreativer Textsorten (z.B.

dialogue) oder argumentativer Texte liegen (comment).




